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Standard High-strength
steel steel

S 235, S275 S 355, S275
E 36, ST 37, E 42, ST 52,
340-470 N/mm2  490-630 N/mm?
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DX 860-ENP vsadzovaci pristroj

Pred pouZitim si bezpodmienecne precitajte
névod na pouZivanie.

Tento navod na pouZivanie odkladajte
vZdy spolu s naradim.

Néradie odovzdavajte inym osobam
vZdy spolu s navodom na pouZivanie.

Stgasti pristroja

Vsadzovaci pristroj DX 860-ENP
@ Kanal pre prisun nabojok
@ Klutka

(® Oporna patka

@ Rukovat a spustaci mechanizmus
(® Otvor pre vystup nabojok
(® Zasobnik

@ Rukovét' na prenasanie
Odist'ovacie tlacidlo

(® Privodné koleno

Regulagné koliesko vykonu
(@ Oto¢na objimka

@ Doraz

Diely, podliehajtice opotrebovaniu
(@ Piest s dorazom piesta

Doraz piesta
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1. VSeobecné informacie

1.1 Signalne slova a ich vyznam

-NEBEZPECENSTVO-
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecenstva,
ktoré méZe spdsobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

-VYSTRAHA-

V pripade moznej nebezpetnej situécie, ktord mdze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

-POZOR-

V pripade moZnej nebezpecnej situacie, ktora by mohla
viest k lahkym zraneniam osdb alebo k vecnym Skodam.

-UPOZORNENIE-
Pokyny na pouZzivanie a iné uzitoéné informacie.

1.2 Piktogramy
Vystrazné symboly

Vystraha pred Varovanie pred Hortci povrch
vSeobecnym vybugnymi latkami
nebezpecenstvom
Prikazové znaky Symboly
Pouzivajte Pouzivajte Pouzivajte PouZivajte Pred pouzitim si
ochranné ochrannii  chrani¢e slu-  ochranné precitajte ndvod
okuliare prilbu chu rukavice na pouZivanie

H Cisla sa vzdy vzt'ahujt na vyobrazenia. Obrazky k textu
najdete na rozkladacich stranach. Pri Studovani navodu
majte tieto stranky otvorené.

Pojem «zariadenie » uvadzany v texte navodu na pouzi-
vanie, sa vzdy vzt'ahuje na DX 860-ENP vsadzovaci pri-
stroj.

Umiestnenie identifikacnych udajov na naradi

Typové oznacenie a sériové Cislo st uvedené na vyrob-
nom S§titku vasho naradia. Tieto udaje si poznacte do
vasho navodu na pouZivanie a pri dopytoch na naSe zastu-
penia alebo servisné strediska sa zakazdym odvolavajte
na tieto Udaje.

Typ: DX 860-ENP

Sériové Gislo:
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2. Charakteristika

2.1 Pouzivanie v stlade s uréenym tiéelom ;

* Pristroj slaZi profesionalnemu pouZivatefovi v hlavnych a
vedlajSich stavebnych profesiach na vsadzovanie upev-
novacich prvkov do ocele.

* Pristroj sa smie pouzivat len pri ruénom vedeni v zvislej
polohe.

* Manipulcia alebo zmeny na pristroji nie su dovolené.

* Pristroj sa nesmie pouZivat vo vybusnej alebo horfavej
atmosfére, ak nie je na to schvaleny.

* Pre vylucenie rizika Urazu pouZivajte iba originélne Klince,
nabojky, prisludenstvo a nghradné diely znacky Hilti alebo
vyrobky rovnakej kvality.

+ DodrzZujte pokyny na pouZivanie, oSetrovanie a udrzbu,
uvedené v névode na pouZzivanie.

* Ak bude pristroj alebo jeho pridavné zariadenia nespravne
pouzivat nekvalifikovany personal alebo ak sa pristroj
bude pouzivat v rozpore s predpisanym celom jeho vyuzi-
tia, moZe dojst k vzniku nebezpecenstva.

* Pristroj smie obsluhovat, o3etrovat a opravovat iba auto-
rizovany a kvalifikovany personal. Tento personal musi
byt Specialne pouceny o prlpadnych rizikach.

« Ako pri v&etkych prachom poharianych vsadzovacich pr|-
strojoch tvoria pristroj, zasobnik, nabojky a upeviovacie
prvky technicku jednotku. To znamena, Ze bezproblémové
upeviovanie s tymto systémom je mozné zarucit len vtedy,
ked su pouzité upeviovacie prvky Hilti a nabojky Spe-
cidlne vyrobené pre toto naradie, resp. vyrobky rovnakej
kvalitativnej irovne. Len pri dodrZani tychto podmienok
platia odporticania spolocnosti Hilti tykajlice sa upevne-
nia a pouzitia.

+ Na dosiahnutie optimalneho vysledku a maximalnej spo-
[ahlivosti odporu¢ame pouzivat nabojky znacky Hilti, pri-
padne vyrobky rovnakej kvality.

+ Pre staty EU a Eurépskeho zdruzenia voiného obchodu
(EFTA) dalej plati: Pre bezpecné pouzivanie v tomto
pristroji musia nabojky splnat poZiadavky stanovené
prislusnymi skuskami CIP (zdroj: Comprehensive edi-
tion of adopted C.I.P. decisions, Liege, Belgie, 2005), ako
aj absolvovat skusky opisané na internetovej stranke
www.hilti.com/cartridgetest.

* Tento pristroj poskytuje patnasobnu ochranu na zaiste-
nie bezpecnosti pouZivatela pristroja a jeho okolitého pra-
covného prostredia.

2.2 Princip &innosti piesta

Energia vybudnej naplne sa prendsa na piest, ktorého
zrychlena hmotnost’ zarazi klinec do podkladu. Vd'aka
pouZitiu principu s piestom mozno zariadenie klasifiko-
vat’ ako "Low Velocity Tool" (naradie s nizkou rychlos-
tou). Okolo 95 % kinetickej energie sa nachadza v pieste.
Ked'Ze piest sa na konci kazdého cyklu nastrelovania
utlmi v zariadeni, prebyto¢na energia ostane v zariadeni.
Nebezpetné priestrely s vystupnou rychlost'ou nastre-
fovaného prvku nad 100 m/s su tak pri spravnom pouZzi-
vani prakticky vylucené.

2.3 Zaistenie pred padom
Spojenie zapalného mechanizmu s pritlaénou drahou
umoZziuje zaistenie pred padom. Pri naraze zariadenia
na tvrdy povrch nemdze preto dojst’ k odpaleniu, neza-
visle od uhla priloZenia pristroja.

2.4 Poistka spuste
Poistka spuste zarucuje, Ze pri stlaeni spuste neddjde
k spusteniu nastrelovania. Proces nastrelovania sa da
spustit’ iba vtedy, ak sa zariadenie zaroven pritladi na
pevny podklad.

2.5 Pritladnd poistka

Pritladna poistka vyZaduje pritlaénu silu najmenej 50 N,
takZe k nastrelovaniu méZe déjst’ iba pri tplnom pritla-
Ceni zariadenia o podklad.

2.6 Poistka proti spusteniu
Zariadenie je navy3e vybavené poistkou proti spusteniu.
To znamena, Ze pri stlaeni spuste a naslednom pritla-
Ceni zariadenia o podklad neddjde k spusteniu zariade-
nia. Zariadenie mozno spustit’' az po jeho predchadza-
jucom spravnom pritlaceni o podklad a naslednom
stlaceni spuste.

3. Sortiment dielov, spotrebného materialu a prisluSenstva

3.1 Upeviiovacich prvkov

Typové oznaCenie Pozndmka

X-ENP-19 L15 MXR

10 klincov v 1 pase zasobnika

142

Printed: 10.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5126860/ 000/ 01



3.2 Patrony

Typové oznaCenie Poznédmka
6.8/18 M40 Cierna Extra siln napln

(=.27 CAL Long, ruZova)
6.8/18 M40 Cervena Velmi silna naloz

(=.27 CAL Long, Gervena)
6.8/18 M40 modra Silna naloz

(=.27 CAL Long, modra)

3.3 Diely, podlighajtice opotrebovaniu

Typové oznatenie Poznédmka

X-76-PS Doraz piesta

X-76-P-ENP Piest

3.4 PrisluSenstvo

Typové oznatenie Poznédmka

Sada na Cistenie Plocha kefa, okruhla kefy 25, okruhla kefa 8, Skrabka, Gistiaca
DX 76/860-ENP utierka

I-VO 805 PS Ochranné okuliare (Cire)

|-VO 808 PS Ochranné okuliare (ténované)

Chrénice sluchu malé

Sprej na oSetrovanie Hilti

4. Technické Gdaje

Zariadenie DX 860-ENP

Hmotnost’ 12,02 kg

Rozmery (dx§xV) 970 mm x 320 mm x 145 mm (38,2"x12,6" x5,7")
Kapacita zasobnika 40 klincov/40 nabojok

Draha pritlaku 89 mm (3,5")

Pritladna sila cca 360 N

Pracovna teplota/

teplota prostredia -15°C az +50 °C (5 °F az 122 °F)
Maximalna frekvencia 1000 za hodinu

nastrelovania®

* pre bezporuchovu prevadzku
Technické zmeny su vyhradené!

5. Bezpetnostné pokyny

5.1 Zakladné bezpeénostné opatrenia 5.1.1 Bezpecnost 0os6b
Okrem bezpecnostno-technickych pokynov, uvede- | a) Pri praci budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite
nych v jednotlivych ¢astiach tohto navodu na pouzi- a pri praci s pristrojom pre priamu montaz postu-
vanie, sa vzdy musia striktne dodrziavat’ nasledujiice pujte s rozvahou. Ak ste unaveni alebo pod vplyvom
pokyny. drog, alkoholu alebo liekov, pristroj nepouzivajte.
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Okamih nepozornosti pri pouzivani pristroja mdZe viest
k vaZnym poraneniam.

b) Vyhybajte sa neprlrodzenej polohe. Dbajte na sta-
bilnt polohu umoznujicu udrzanie rovnovahy.

c) Pristroj nikdy nesmerujte na seba alebo na iné osoby.

d) Pristroj nikdy nepritlééajte k vlastnej ruke alebo k
inej Casti tela (resp. inej osoby).

e)Pri pracl dbajte na bezpeénti vzdialenost' inych oséb,

najma deti.

f) Ramena pri pouzivani pristroja drzte zohnuté (nie
narovnane).

5.1.2 Starostlivé zaobchadzanie a pouzivanie
pristrojov na priamu montaz

a) Pouzivajte spravny pristroj. Pristroj nepouZivajte na
ucely, na ktoré nie je urceny, ale iba na predpisané
ucely a v bezchybnom stave.

b) Pristroj v pravom uhle pritlacte na pracovnu plochu.

c) Aktivovany pristroj nikdy nenechavajte bez dozoru.

d) Pred cistenim, opravami a nastavovanim pristroja,
pri preruseni prace, ako aj pred odlozenim, pristroj
vzdy vyprazdnite (odstrafite nabojku a klinec).

e) Nepouzivany pristroj sa musi vyprazdnit a uloZit' na
suchom, vyvysenom alebo uzamykatelnom mieste
mimo dosahu deti.

f) Skontrolujte pripadné poskodenie pristroja a pri-
slusenstva. Ochranné zariadenia alebo mierne posko-
dené Casti sa pred d'al$im pouzivanim musia sta-
rostlivo skontrolovat,, ¢i bezchybne plnia uréenu
funkciu. Skontrolujte, ¢i sa pohyblivé ¢asti pristroja
volne pohybuju a nikde nezadrhaju, alebo ¢i jed-
notlivé Casti pristroja nie st poskodené. V3etky Casti
musia byt spravne namontované a musia splnat’
vsetky podmienky pre bezchybné pouzivanie pri-
stroja. PoSkodené ochranné zariadenia a diely sa
musia nechat’ odborne opravit’ alebo vymenit' v auto-
rizovanom servisnom stredisku Hilti, pokial’ v navode
na pouzivanie nie je uvedené inak.

g) Spust’ stlacte iba vtedy, ked' je pristroj Gplne kolmo
pritlaéeny k podkladu.

h) Pristroj pri vsadzovani vzdy pevne drzte v pravom
uhle voci podkladu. Tym sa zabrani vychyleniu klinca
od materialu podkladu.

i) Klinec nikdy nevsadzujte na dvakrat, méze to viest’
k zZlomeniu alebo zaseknutiu klinca.

j) Klince nikdy nevsadzuijte do jestvujucich otvorov
okrem pripadov odporucanych spolocnost’ou Hilti.

k) Vzdy dodrziavajte smernice na pouzivanie.

5.1.3 Pracovisko

a) Zabezpecte dostatocné osvetlenie pracoviska.
b) Pristroj pouzivajte len na dobre vetranych pracov-
nych miestach.
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c) Klince nevsadzujte do nevhodného materialu pod-
kladu. Do prili§ tvrdého materialu, napriklad do zvara-
nej ocele alebo liatiny. Do prili§ makkého materidlu, naprik-
lad do dreva a sadrokarténu. Do prili$ krehkého mate-
ridlu, napriklad do skla a obkladaciek. Vsadzovanie do
tychto materialov méZe viest k zlomeniu klinca, odstie-
peniu alebo prerazeniu materialu.

d) Nevsadzujte klince do skla, mramoru, plastu, bronzu,
mosadze, medi, skal/skalnatych hornin, izolaéného
materialu, dutych tehal, keramickych tehal, tenkych
plechov (< 3 mm), liatiny a plynobetonu.

e) Pred vsadzovanim klincov sa uistite, Ze sa za alebo
pod vami nenachadza nijaka osoba.

f) Na pracovisku udrzujte poriadok. Odstrante z pra-
coviska predmety, o ktoré by ste sa mohli poranit’.
Neporiadok na pracovisku moze byt pri€inou urazu.

g) Rukovéti udrziavajte suché, Cisté a bez oleja alebo
tuku.

h) Pouzivajte obuv s protiSmykovou podrazkou.

i) ZohFadnite vplyvy vonkajSieho prostredia. Pristroj
nevystavujte nepriaznivému pocasiu, nepouzivajte
ho vo vihkom alebo mokrom prostredi. Pristroj nepou-
Zivajte, ak hrozi riziko poziaru alebo explozie.

5.1.4 Mechanické €ast’

A

a) NepouZivajte Ziadne opotrebované piesty a na pieste
nevykonavajte Ziadne Upravy.
b) PouZivajte iba upeviiovacie prvky pripustné pre zariadenie.

5.1.5 Tepelna Cast’

AN

a) Ak je pristroj prehriaty, nechajte ho vychladnut’.
Neprekracujte maximalnu frekvenciu vsadzovania.
b) Pri udrzbe pristroja pred jeho vychladnutim bez-
podmienecne pouzivajte pracovné rukavice.
c) Ak dochadza k roztavovaniu na plastovych pasoch
s nabojkami, nechajte pristroj vychladnut’.

d) Zariadenie nerozoberajte ak je horUce, ale ak je to
nevyhnutné, pouZivajte pri tom ochranné rukavice.
e) Neprekracujte maximalnu frekvenciu nastrelovania.

Zariadenie sa mdZze prehriat’.

5.1.6 Nebezpetenstvo explézie

a) Pouzivajte len nabojky, ktoré su pre pristroj povo-
lené.
b) Opatrne odstraiite pas s nabojkami z pristroja.



¢) Pri zlyhani, alebo ak sa nabojka neodpali, postupujte
vZdy nasledujicim spdsobom:

1.Zariadenie poc¢as 30 seklnd drZte oproti pracovnej
ploche.

2. Ak sa nabojka napriek tomu neodpali, zariadenie vzdialte
od pracovnej plochy a dbajte na to, aby nebolo nasme-
rované na vas alebo int osobu.

3.Pas s nabojkami posurite o jednu nabojku d'alej; zvy-
Sujuce nabojky v pase spotrebuijte; pas so spotrebo-
vanymi nabojkami odstrarite a zlikvidujte ho tak, aby
sa zabranilo jeho opakovanému pouZitiu alebo zneu-
Zitiu.

d) Nepokusajte sa odstranovat’ nabojky zo zasobniko-
vého pasu alebo z pristroja nasilim.

e) Nepouzité nabojky sa musia uchovavat’ na suchom,
vysoko poloZzenom alebo uzamknutom mieste, mimo
dosahu deti.

5.1.7 PoZiadavky na pouZivatefa

a) Zariadenie je ur€ené pre profesionalnych pouZivate-
fov.

b) Zariadenie smie obsluhovat’, o$etrovat’ a udrziavat’ iba
autorizovany a zaSkoleny personal. Tento personal
musi byt’ Specialne pouceny o pripadnych rizikach.

c) Praci venujte dostatocnti pozornost'. Ststred'te sa na
to, €o robite. Pri praci postupujte uvazene. Pri znizeni
koncentracie zariadenie nepouZivajte.

d) Pri praci na vofnom priestranstve odporti¢ame pouzi-
vat’ obuv s protiSmykovou podrazkou.

e) Wyhybajte sa neprirodzenej polohe tela. Dbajte na sta-
bilnu polohu tela, umoZiiujucu udrZanie rovnovahy.

f) Pri pouzivani zariadenia drzte ruky ohnuté (nie vystreté).
V pripade bolesti alebo nevolnosti preruste pouZziva-
nie zariadenia.

5.1.8 Osobné ochranné pomdcky

Pouzivatel a osoby zdrzujuce sa v jeho blizkosti musia
pocas pouzivania a opravy pristroja pouzivat vhodné
ochranné okuliare, ochrannti prilbu, chranice sluchu.
Pouzivatel musi navyse nosit’ ochranné rukavice.

6. Pred pouZitim

6.1 Kontrola zariadenia

@ PresvedCte sa, Ze v zariadeni nie je Ziaden pas s naboj-
kami. Ak sa v zariadeni nachadza pas s nabojkami,
posuvajte ho v smere posunu nabojok dovtedy, pokym
ho na strane pre vystup nabojok nemdzZete zachytit’
a potom ho vytiahnutim odstrarite.

@ Skontrolujte poSkodenie vonkajSich Casti zariadenia
a bezchybné fungovanie vSetkych ovladacich prvkov.
Zariadenie nepouZivajte, ak su jeho Casti poSkodené
alebo ovladacie prvky nefunguju bezchybne. Zariade-
nie nechajte opravit’ v autorizovanom servise Hilti.
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@ Skontrolujte spravnu montaz a opotrebovanie piesta
a dorazu piesta.
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7. Obsluha

-POZOR-

6N

~—

e Pocas nastrelovania mdZe dojst’
k odletovaniu materialu alebo
vymrsteniu Casti zasobnika s naboj-
kami.

e Odletujuci material moZe poranit’
telo a o€i.

e PouZivajte (pouZivatel a osoby
nablizku) ochranné okuliare
a ochrannu prilbu.

-VYSTRAHA-

Pocas vsadzovania moze odletovat’ material alebo prudko
vyletiet' material z&sobnikového pasu. Pouzivajte (pouzi-
vatel' a osoby nablizku) ochranné okuliare a ochrannu
prilbu. Odletujlici materidl méZe spdsobit poranenie tela
aoci.

-POZOR-

Visadzovanie klincov sa aktivuje zapalenim nabojky. Pouzi-
vajte (pouzivatel' a osoby nablizku) chranice sluchu.
Prilisny hluk moze poskodit sluch.

-VYSTRAHA-

Pritlaenim o Cast tela (napr. o ruku) sa pristroj uvedie do
pohotovostného stavu, ¢o je neZiaduce. Pohotovostny stav
umozni aj vsadenie do jednotlivych Casti tela (nebezpe-
Censtvo poranenia klincom alebo piestom). Pristroj nikdy
nepritlacajte k ¢astiam tela.

-POZOR-
Klinec nikdy nevsadzujte na dvakrat, méze to viest k
zlomeniu alebo zaseknutiu klinca.

-POZOR-
Klince nikdy nevsadzujte do jestvujiicich otvorov okrem
pripadov odportcanych spolo¢nostou Hilti.

-POZOR-
Ak je pristroj prehriaty, nechajte ho vychladnut’. Nepre-
kracujte maximalnu frekvenciu vsadzovania.

7.1 PouZivanie

Smernice pre upevnovanie. Vzdy dodrziavajte tieto smer-
nice na pouzivanie.
-UPOZORNENIE-

Pre podrobnejsie informéacie si od regionalneho zastipe-
nia firmy Hilti prosim vyziadajte technické smemice ¢i narodné
technické predpisy.

146

Printed: 10.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5126860/ 000/ 01

7.2 Vsadzovanie klincov

7.1.2 Nasadenie pasu s prvkami MXR H
1. 4 pasy s prvkami zhora zasurite do zasobnika.
2. Posledny pas s prvkami rovnomerne aZ na doraz zasurite
do zasobnika.

7.2.2 lyber nabojky

1. Zistite hrabku materialu a pevnost’ ocele podkladu.

2. Vyberte si vhodnl nabojku a nastavenie vykonu pre
ocel normalnej pevnosti alebo pre vysokopevnl ocel
(podra odporucani pre nabojky).

7.2.3 Nasadenie pasu s nabojkami Hilti 6.8/18 M40
(=27 CAL Long) |
1. Pas s nabojkami zhora zasurite do kanala pre prisun
nabojok.
2. Pas s nabojkami zatla¢te do kanala pre prisun nabo-
jok, pokym nelicuje s hornou hranou kanala pre pri-
sun nabojok.

7.2.4 Vsadzovanie upeviiovacich prvkov E1
-POZOR-

Prvok nikdy nevsadzujte druhym vsadzovanim. Zariade-
nie pouZivajte iba v kolmej polohe s otvorom pre vystup
prvkov smerom nadol.

-POZOR-
Nesmeruijte pristroj proti sebe ani inej osobe.

1. Zariadenie v pravom uhle pritlatte na pracovnu plo-

chu.

2. Stlacenim spust'acieho mechanizmu na rukovati
spust’te vsadzovanie.

7.2.5 Kontrola a nastavenie vyEnievania klinca
(506!

Vykon zariadenia regulujte otaCanim kolieska regulacie

vykonu. (6)

Stupeii 1 = minimum

Stupefi 4 = maximum

1. Skontrolujte vy¢nievanie klinca. (5A)

2. Ak upeviiovaci prvok vnikne do materialu malo, musite
vykon zvysit'. Viykon zariadenia pomocou regulatného
kolieska vykonu nastavte o stupen vy3Sie. (5D) Ak upev-
riovaci prvok vnikne do materidlu prili§ hiboko, musite
vykon znizit'. (5E) Vykon zariadenia pomocou regu-

. Nastrelte upeviiovaci prvok.

. Skontrolujte vy¢nievanie klinca. (5A)

. Ak upevriovaci prvok napriek tomu vnikne do materi-
alu malo alebo prili$ hiboko, musite kroky 2 aZ 4 opa-
kovat' dovtedy, pokym prvok po nastreleni nedosiahne
spravnu hibku. V pripade potreby pouZite silnejSiu alebo
slab8iu nabojku.
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7.3 Vlyprazdnenie zariadenia

7.3.1 Vybratie nabojok zo zariadenia

-POZOR-

Pri odstranovani ndbojok z pasu s nabojkami alebo zo

zariadenia nepouZivajte nasilie.

1. Pas s nabojkami na strane vstupu nabojok zatlacte
v smere posunu nabojok ¢o najviac dopredu.

2. Pas s ndbojkami vytiahnite z otvoru pre vystup nabo-
jok.

7.3.2 Odstranenie pasu s prvkami zo zariadenia E1
-UPOZORNENIE-

Pas s prvkami nie je bezpodmienecne nutné
odstranovat’ zo zariadenia.

-POZOR-

PresvedCte sa, Ze v zariadeni sa nenachadza Ziaden pas

s nabojkami. Ak sa v zariadeni nachadza pas s naboj-

kami, rukou ho vytiahnite z otvoru pre vystup nabojok.

1. Zariadenie postavte na rukovat'.

2. Poistku (Cervena zapadka) nad zasobnikom otvorte
a pas s prvkami nechajte vyklznut' zo zasobnika.

3. Doraz stlacte a zariadenie zopakujte (natiahnite),
pokym pas s klincami nevyCnieva zo zariadenia.

4. Pas s klincami pri stlaCenom doraze vytiahnite zo zaria-
denia.

7.4 Qdstrariovanie portich

7.4.1 Pri zlyhavke alebo ak sa nabojka neodpali,
musite postupovat’ nasledovne

1. Zariadenie pretlacte voci pracovnej ploche a odpalte
vsadzanie.

2. Ak sa nabojka napriek tomu neodpali, zariadenie zdvih-
nite z pracovnej plochy. Zariadenie pritom nesmeruje
proti sebe alebo inej osobe.

3. Pas s nabojkami na strane prisunu nabojok rukou
posurite 0 jednu nabojku d'alej alebo pas s nabojkami
na strane otvoru pre vystup nabojok rukou potiahnite
0 jednu nabojku d'alej.

4. Zvy8né nabojky v pase spotrebuite; spotrebovany pas
s ndbojkami odstrarite a zlikvidujte ho tak, aby sa vylu-
Cilo jeho opakované vyuZitie alebo zneuZitie.

7.4.2 Ak sa zariadenie zaseklo, musfte postupovat’
nasledovne E1
-VYSTRAHA-
V pristroji nesmu byt Ziadne nabojky.

-POZOR-

Pri odstrariovani nabojok z pasu s nabojkami alebo zo

zariadenia nepouZivajte nasilie.

1. Pas s nabojkami vytiahnite z otvoru pre vystup nabo-
jok.

-UPOZORNENIE-

Otaganim otocnej objimky sa uvolni klucka, automaticky

vyskoCi a umoZni otvorenie zariadenia.

2. Zariadenie zl'ahka pritlatte a oto&nu objimku otocte
090° (pripadne pouZite Skrabku z prislusenstva).

3. DalSie kroky musite vykonat’ podrfa opisu, uvedeného
v Casti 8.2.1 alebo 8.2.2.

4. Oto&nu objimku na zaver otoGte o 90° naspat’ do vycho-
diskovej polohy.

8. Udrzba a oSetrovanie

-POZOR-

Pri normalnom pouZivani zariadenia dochéddza k znecGiste-
niu a opotrebovaniu funkénych konstrukénych prvkov.
Nevyhnutnym predpokladom pre zaistenie spolahlivej
a bezpecnej prevadzky zariadenia su preto pravidelné
prehliadky a udrzba.

Odportganie: Cistenie zariadenia a kontrola piesta a dorazu
piesta

e Minimalne denne pri intenzivnom pouZivani

o Najneskor po 5 000 nastreleniach
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-POZOR-
Pred oSetrovanim a udrzbou sa zariadenie musi vypraz-
dnit’.

-POZOR-

e Zariadenie sa mbZe pouZivanim roz-
palit’.

o MoZete si nim popalit’ ruky.

@ Pri oSetrovani a tdrzbe pouZivajte
pracovné rukavice

A\
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8.1 OSetrovanie zariadenia
ZoviajSok zariadenia pravidelne Cistite mierne navihCe-
nou utierkou.

-UPOZORNENIE-

Na Cistenie nepouZivajte Ziaden rozpraSovac alebo parny
vysokotlakovy Cisti€! Naradie nikdy nepouZivajte s upcha-
tymi vetracim Strbinami! Zabrarite vniknutiu cudzich pred-
metov do vnutra zariadenia.

8.2 Udrzba

Pravidelne kontrolujte poSkodenie vonkajsich Casti zaria-
denia a bezchybné fungovanie v3etkych oviadacich prvkov.
Zariadenie nikdy nepouZivajte, ak su ¢asti poSkodené
alebo ovladacie prvky nefunguiju bezchybne. Zariadenie
nechajte opravit’ v autorizovanom servisnom stredisku
Hilti.

Zariadenie pouZivajte iba s odporu¢anymi nabojkami
a nastavenim vykonu. Vyber nespravnej nabojky alebo
prili§ vysoké nastavenie vykonu mdZzu viest' k predcas-
nému zlyhaniu Casti zariadenia.

-OPATRNE- pri Cisteni:

Na udrZbu a mazanie Casti zariadenia nikdy nepouZivajte

tuk. MéZe to viest’ k funkEnym porucham zariadenia.

PouZivajte vylucne sprej na oSetrovanie Hilti alebo vyrobky

porovnatelnej kvality.

Necistoty v zariadeniach DX obsahuiju latky, ktoré mdzu

ohrozit' vaSe zdravie:

- Prach a necistoty, vznikajuce pri Cisteni, nevdychuijte.

- Potraviny chrarite pred prachom a necistotami zo zaria-
denia.

- Po Cisteni zariadenia si umyte ruky.

8.2.1 Kontrola piesta, vymena piesta/dorazu piesta fil

-UPOZORNENIE-

- Nespravnym nasadenim moZe dojst’ k vzprieCeniu piesta
v doraze piesta. Pri pevnom zadreti piesta a dorazu
piesta sa dosiahol koniec Zivotnosti tychto komponen-
tov. V takomto stave uz nie je mozné opakovanie.

- Kontrolu piesta a dorazu piesta vykonavajte v pravidel-
nych intervaloch, minimalne raz denne.

-POZOR-

V zariadeni nesmu byt' Ziadne nabojky.

1. Zariadenie postavte na rukovat'.

2. Stlacte Cervené tlacidlo nad zasobnikom a zasobnik
nechajte vyklznut’ smerom nadol.

-POZOR-

Jednotlivé konStrukéné Casti zariadenia mézu byt po

pouZiti velmi hortce. Ak musite nasledujicu tdrZbu vyko-

navat’ bez vychladnutia zariadenia, bezpodmiene€ne
pouZivajte ochranné rukavice.

3. Opornu patku s privodnym kolenom otacajte proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek, pokym sa spo-
jenie neuvolni a opornu patku s privodnym kolenom
snimte.

4. Piest stiahnite z vedenia piesta.
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5. Doraz piesta zaroveri stiahnite (pripadne pomocou
piesta) z opornej patky.

6. Skontrolujte poSkodenie piesta a dorazu piesta. Ak
zistite priznaky poSkodenia alebo ak je piest s dora-
zom piesta zaseknuty, musite piest a doraz piesta
vymenit'.

-UPOZORNENIE-

Rovnost’ piesta skontrolujte koturanim na hladkej ploche.

NepouZivajte opotrebovany piest a na pieste nevykona-

vajte Ziadne zmeny.

7. Pred zasunutim piesta potiahnite kl'uCku a pevne ju
podrzte, pokym sa piest nezasunie a picka nevyc-
nieva nad okraj zariadenia.

8. Doraz piesta polohovo spravne (gumou dopredu)
nasad'te do opornej patky.

9. Opornu patku s privodnym kolenom zatlacte proti
zavitu a v smere pohybu hodinovych ruciciek ich ota-
Cajte az na doraz.

10. Opornu patku s privodnym kolenom otocte spat’ az
do vychodiskovej polohy nad zasobnik.

11.Zasobnik zasurite spat’, pokym v privodnom kolene
nezapadne.

8.2.2 Cistenie vedenia piesta [ [E i
-VYSTRAHA-
V pristroji nesmu byt Ziadne nabojky.
1. Zariadenie postavte na rukovat'.
2. Stlatte Cervené tlacidlo na zasobniku a zasobnik
nechajte smerom nadol vyklznut'.

-POZOR-

Jednotlivé konstrukéné Casti zariadenia mozu byt po

pouZiti velmi hortce. Ak musite nasledujicu tdrZzbu vyko-

navat’ bez vychladnutia zariadenia, bezpodmienecne
pouZivajte ochranné rukavice.

3. Opornu patku s privodnym kolenom otacajte proti
smeru pohybu hodinovych ruci€iek, pokym sa spo-
jenie neuvolni a opornu patku s privodnym kolenom
snimte.

. Piest stiahnite z vedenia piesta.

. Klu€ku potiahnite smerom von a pevne ju podrZte.

. Vedenie piesta smerom nahor vytiahnite zo zariade-
nia a potom klu€ku pust’te.

7. Povrch vedenia piesta velkou drétenou kefou z pri-
sluSenstva zvnutra i zvonka oCistite, vratane pripaja-
cieho zavitu.

8. Komoru nabojky a prilahlé otvory pre regulacny kolik
vyCistite malou okruhlou kefou.

9. Posuvac a nakruZok vedenia piesta naolejujte spre-
jom Hilti.

-UPOZORNENIE-

PouZzivanie inych maziv ako spreja Hilti mdZe poSkodit’

gumené Casti, najma timic.

10. Pohyblivy prvok privodného kolena naolejujte spre-
jom Hilti.

11.Vodiace kol'ajnice zariadenia cez vetracie Strbiny
naolejujte sprejom Hilti.
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12.Vedenie piesta zhora zasurite do zariadenia, pokym
klu€ka nezapadne.

13. Kl'u€ku pred zasunutim piesta potiahnite a pevne ju
podrzZte, pokym sa piest nezasunie a Spicka nevyc-
nieva za okraj zariadenia.

14.0pornu patku s privodnym kolenom zatlacte proti
zavitu a v smere pohybu hodinovych ru€iciek ich ota-
Cajte az na doraz.

15. Opornu patku s privodnym kolenom otocte spat’ az
do vychodiskovej polohy nad zasobnik.

16. Zasobnik zasurite spat’, pokym v privodnom kolene
nezapadne.

8.3 Kontrola po oSetrovani a tidrzbe
Po oSetrovani a tdrzbe a pred zaloZenim nabojok skon-
trolujte, €i st upevnené vSetky ochranné zariadenia a Ci
bezchybne funguju.

-UPOZORNENIE-
PouZzivanie inych maziv ako spreja Hilti méZe poSkodit
gumené Casti, najma timic.
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9. Poruchy a ich odstrafiovanie

-POZOR-

Pred odstrariovanim portch sa zariadenie musi vyprazdnit'.

Porucha

Mozna pri€ina

Odstranenie

Nabojka sa neposuva.

Pas s nabojkami je poSkodeny.

Pas s nabojkami vymerite. (7.3.127.2.3)

Zariadenie je poSkodené.

Obrat'te sa na servis Hilti.

Pas s ndbojkami sa neda
odstranit’.

Zariadenie je poSkodené alebo pre-
hriate v désledku vysokej frekvencie
nastrelovania.

Zariadenie nechajte vychladnut’ a pas

s nabojkami sa opat’ pokuste opatrne
vytiahnut'. Ak to nad’alej nie je mozné,
obréat'te sa na autorizované servisné stre-
disko Hilti.

-UPOZORNENIE-

Patrony z pasu v zasobniku alebo zo zaria-
denia nikdy neodstrariujte nasilim.

Nabojka sa neodpali.

Zlyhavka

Pozri odstrafiovanie poruch (7.4).

Zariadenie je silne zneCistené.

Zariadenie vyCistite.

Kandl pre prisun nabojok je zneCisteny.

Vycistite kanal pre prisun nabojok a 16zko
pre nabojky.

Oporna patka s privodnym kolenom
nie je Uplne naskrutkovana.

Opornu patku s privodnym kolenom Gplne
naskrutkuijte.

Zariadenie nie je Uplne pritlacené
k podkladu.

Zariadenie opat’ pritlacte a odpalte d'alSie
nastrelenie.

Pas s nabojkami je prazdny.

Pas s nabojkami vyberte a zaloZte novy
pas.

Poruchy transportu prvkov.

Skontrolujte pohyblivost’ prvkov;
poSkodené prvky v pripade potreby
vyberte.

Jednotliva nabojka je chybna.

Pas s nabojkami na strane prisunu nabojok
rukou posurite o jednu nabojku d'alej
a zvySujuce nabojky spotrebuijte.

Zariadenie alebo nabojky st chybné.

Obrat'te sa na servis Hilti.

Klinec malo vy&nieva. HE

Nastrelovanie vedla nosnika.

Na nosniku si vyznacte polohu a nastrelo-
vanie do nosnika zopakuijte.

Nastaveny prilis vysoky vykon.

Vykon znizte podla odportcéania il na
nabojke, resp. pouzite slabSiu nabojku.

Piest je opotrebovany.

Piest a doraz piesta vymerite.

VloZeny nespravny piest.

Zvolte spravnu kombinaciu piesta/upeviio-
vacieho prvku.

SSSSSHSSSSSST
Vi

Nastrelenie do stojiny nosnika.

2. Zmerite miesto nastrelenia.

Zmenena hrabka podkladu a/alebo
pevnost’ podkladu.

Vykon zvyste podla odportcania il na
nabojke, resp. pouzite silnejSiu nabojku.

Nastaveny prili§ nizky vykon.

Vykon zvyste podra odportcania il na
nabojke, resp. pouZzite silnejSiu nabojku.

Zariadenie je silno znecCistené.

Zariadenie vyCistite.

Zlomeny piest. Piest a doraz piesta vymeiite.
Zariadenie je poSkodené. Obrat'te sa na servis Hilti.
VloZeny nespravny piest. Zvol'te spravnu kombindciu piesta/upevrio-

vacieho prvku.
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VlyCnievanie klinca silno
kolise. HIF

Nerovnomerny vykon zariadenia.

Zariadenie vyCistite. PouZzite nové
a vymenné diely. Ak sa vykyvy vyskytuju
nad'alej, obrat'te sa na servis Hilti.

S VESSSSSS

Nastrelenie do stojiny nosnika.

2. Miesto nastrelenia zvolte vedla.

ZvySena hribka podkladu a/alebo pev-
nost’ podkladu.

\iykon zvyste podla odporucania na
nabojke, resp. pouZzite silnejSiu nabojku.

Zariadenie sa nevracia.

Vzprie€enie piesta v doraze piesta.

Oto¢nu objimku otodte, piest a doraz
piesta vymerite. (7.4.2)

Zariadenie je silno znecistené.

Zariadenie vycistite. (8.2.2)

Pas s nabojkami zadrha, zariadenie je
prehriate.

Pozri poruchu "Pés s nabojkami sa neda
odstranit™.

DodrZujte maximalnu frekvenciu vsadzova-
nia.

Nastrelovanie nie je
mozZné.

Odpalenie pred Gplnym pritlacenim.

Zariadenie Uplne pritlacte a az potom akti-
vujte.

Poruchy prisunu upeviiovacich prvkov

Dopliite upeviiovacie prvky. (7.2.1) Skon-
trolujte pohyblivost’ upeviiovacich prvkov;
poskodené upeviiovacie prvky v pripade
potreby odstrarite. (7.3.2)

Zariadenie je silno zneCistené.

Zariadenie vyCistite. (8.2.2)

Oporna patka s privodnym kolenom
nie je uplne naskrutkovana.

Opornu patku s privodnym kolenom Uplne
naskrutkujte.

Zariadenie je poSkodené.

Obrat'te sa na servis Hilti.

Ziaden upevriovaci prvok
sa nenastreli.

Transport klincov v zasobniku je
chybny.

Obrat'te sa na servis Hilti.

Piest nie je nasadeny.

Do zariadenia vloZte piest.

Zlomeny piest.

Piest a doraz piesta vymerite.

Oporna pétka je znecistena.

Cistenie opornej pétky a pridavnych &asti
pomocou na to ur¢enymi kief.
Naolejujte sprejom na oSetrovanie Hilti.

Prvky v opornej pétke st zaseknuté.

Qdstrarite zaseknuté upeviiovacie prvky.
Zabrarite Smykovym lomom (pozri vySSie).
Zabrarite vsadzovaniu vedla nosnika;
miesto vsadzovania v pripade potreby lep-
Sie oznacte.

Oporna patka sa neda
Uplne naskrutkovat'.

Doraz piesta je nasadeny opacne.

Opornu patku odskrutkujte. Doraz piesta
nasad'te spravne otoceny a opornu patku
opat’ naskrutkuijte.

Vedenie piesta za pripajacim zavitom je
znedistené.

ViyCistite a zavit naolejujte.

Piest sa neda namonto-
vat'.

Zariadenie, najma vedenie piesta, je
zneCistené.

Vedenie piesta vyCistite a zariadenie opat’
zloZte.

Vedenie piesta sa neda
namontovat'.

Klucka sa nevychyli.

Kfucku otvorte. (8.2.2)

Vedenie piesta je v nespravnej polohe.

Vedenie piesta zasurite v spravnej polohe.
(8.2.2)

Tazkopadne pritlaéanie.

Zariadenie je zneCistené.

Vedenie piesta vyistite. Skontrolujte rov-
nost’ piesta.
Zariadenie vyCistite. (8.2.1a 8.2.2)

Ak Ziadne z opatreni na odstranenie poruchy nebolo Gspesné, obrat'te sa na servis Hilti.
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10. Likvidacia

&

Pristroje Hilti st z velkej Casti vyrobené z recylglovatel’ny’ch materialov. Predpokladom pre recyklaciu je spravne oddele-
nie materialov. Spolo¢nost Hilti je uz v mnohych krajinach zariadena na prijem vasho starého pristroja na recyklaciu.
Informuite sa v zakaznickom servise Hilti alebo u vasho predajcu. Ak cheete pristroj recyklovat sami: Dodrziavajte narodné

a medzinarodné smernice a predpisy.

11. Zaruka vyrobcu néradia

Hilti ruci, Ze dodany vyrobok je bezchybny z hladiska
pouzitého materialu a technologického postupu vyroby.
Tato zaruka plati iba za predpokladu, Ze vyrobok sa
spravne pouziva a obsluhuje, oSetruje a Cisti v sulade
s navodom na pouZivanie Hilti a Ze je zaru€ena tech-
nicka jednotnost’, t. j. Ze s vyrobkom sa pouZziva iba ori-
ginalny spotrebny material, prisluSenstvo a nahradné
diely Hilti alebo iné, kvalitativne rovnocenné vyrobky.

Téato zaruka zahfiia bezplatnu opravu alebo bezplatnu
vymenu chybnych Casti poCas celej Zivotnosti vyrobku.
Casti, podliehajuce normalnemu opotrebovaniu, do tejto
zaruky nespadaju.

Dal¥ie naroky st wiiené, pokiaF nie sti v rozpore s povinnymi
narodnymi predpismi. Hilti neru¢i najmé za priame alebo

nepriame poruchy alebo z nich vyplyvajtice nasledné
Skody, straty alebo naklady v stivislosti s pouZivanim alebo
z dévodov nemoznosti pouzivania vyrobku na akykolvek
Gcel. Diskrétne prisfuby na pouZzitie alebo vhodnost’ na
ur€ity el st vyslovne wylicené.

\lyrobok alebo jeho Gasti po zisteni poruchy neodkladne
odoSlite na opravu alebo vymenu prisluSnej obchodnej
organizacii Hilti.

Zaruka zahfiia v8etky zaru¢né zavazky zo strany spo-
lo€nosti Hilti a nahradza vSetky predchadzajice alebo
suc¢asné vyhlasenia, pisomné alebo Ustne dohovory,
tykajlice sa zaruky.

12. ES vyhlasenie o zhode (original)

Oznadenie: V/sadzovaci pristroj
Typové oznacenie: DX 860-ENP
Rok vyroby: 2004

Na vlastnu zodpovednost’ vyhlasujeme, Ze tento vyrobok
je v sulade s nasledujucimi smernicami a normami:
2006/42/ES, 2011/65/EU.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

J b i

Norbert Wohlwend Tassilo Deinzer
Head of Quality & Processes Management Head BU Measuring Systems
BU Direct Fastening BU Measuring Systems
08/2012 08/2012
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13. Potvrdenie skusky CIP

Pristroj Hilti DX 860-ENP je konstrukéne sposobily a systé- | s povolenym typom konstrukcie. Nepripustné nedostatky,
movo prevereny. Na zaklade toho je pristroj oznaCeny | ktoré sa zistia pri pouzivani, treba ohlasit zodpovednému
povolovacim znakom Spolkového fyzikalno-technického | veducemu povolovacich Uradov (PTB), ako aj kancelérii
Gstavu (PTB) v kvadratickej forme so zaregistrovanym | Stalej medzinarodnej komisie (CIP).

povolovacim ¢islom S 814. Tym firma Hilti garantuje zhodu

14. Zdravie pouzivatel'ov a bezpecnost’

14.1 Informacia o hluku

Vsadzovaci pristroj pohaiiany nabojkami

Typ DX 860-ENP

Model Séria

Kaliber 6.8/18 ervené

Nastavenie vykonu 2

Pouzitie Upevriovanie na 20 mm oceli (390 MPa)
s XENP 19 L15MX R

Deklarované namerané hodnoty ukazovatelov hluénosti podl'a smernice o strojoch 2006/42/ES v spojeni s
E DIN EN 15895

Hladina akustického tlaku: Lwa 1s' 115 dB(A)
Hladina akustického tlaku na pracovisku: Loa. 16 104 dB(A)
Maximalna hladina emisii akustického tlaku: Loc.pea® 137 dB(C)

Podmienky prevadzky a instalacie:

Indtalacia a prevadzka vsadzovacieho pristroja podla E DIN EN 15895-1 v bezodrazovom sku$obnom priestore firmy
Muiller-BBM GmbH. Podmienky prostredia v skiSobnom priestore zodpovedaju DIN EN ISO 3745.

Skusobna metéda:

Podra E DIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 a DIN EN ISO 11201 metoda s meracou obalovou plochou vo volnom poli
nad odrazovou rovinou.

POZNAMKA: Namerana hlugnost a prislusna neistota merania predstavuju hornt hranicu ukazovatelov hlugnosti,
ktoré moZno pri merani oCakavat.

QOdligné pracovné podmienky mozu viest k inym emisnym hodnotam

"+2dB (A)
2+2dB (A)
*+2dB(C)

14.2 Vibracie Dalsie informacie tykajlice sa zdravia pouzivatela a bez-
Celkova hodnota vibracii uvadzana podra 2006/42/EC | Pecnosti mozete ziskat na intemetovej stranke spolocno-
neprekracuje 2,5 m/s?. sti Hilti, www.hilti.com/hse.
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